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Pani Karpowa kupita kota. Buby nie zdziwilby nowy sub-
lokator, poniewaz juz od poczatku zimy bliscy krewni kota pani
Karpowej, tyle ze bez meldunku, rozlokowali si¢ nielegalnie
w cieptych piwnicach. Osobliwos¢ zakupu pani Karpowej po-
legata jednak na tym, ze to ona wlasnie wypowiadata (jako
jedyna w catym domostwie) wojne wszystkim dzikim kotom.

— Zapytam ja, w jakim celu nabyta zwierz¢ — postanowit
dziadek, gdy kocia kwestia wyszla na jaw. — Moze ekspery-
mentalnym? — prébowal docieka¢, nerwowo chodzac po
mieszkaniu.

—Znaczy, badawczym? — Buba spojrzata na dziadka z nie-
pokojem. — Sugerujesz, dziadku, ze kot pani Karpowej be-
dzie poddawany jakim$ niecnym praktykom?

— No c6z — dziadek wpadl w ulubiony rodzaj zadumy
— wszystko by na to wskazywato. Bo skoro kto$ nie lubi ko-
tow i nie ma dla nich czasu, to zupelnie nie rozumiem po
jaka... w jakim celu nabywa skundlonego persa. W kazdym
razie zamiary pani Karpowej sa mocno podejrzane.

—To przerazajace — oznajmila Buba. — Najlepiej zapytaé
panig Karpowa, po co jej ten pers. Mogg to zrobi¢. W koncu
moja druzyna harcerska ma w statucie opieke nad bezdom-
nymi zwierzetami.

— Ale pers Karpowej nie jest bezdomny — dziadek byt
mistrzem w wynajdywaniu problemow.
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—Interesuja nas wszystkie formy zngcania si¢ nad zwierzyna.
Gdyby wiec twoje podejrzenia miaty okazac si¢ stuszne. ..

— Tylko jak to udowodni¢? — dziadek najchetniej podjat-
by natychmiastowe dzialania. — Jak dowies¢, ze biedne kocig
dostalo sie¢ w szpony wampirzycy?

—Tego jeszcze nie wiemy — Buba, zdaniem dziadka, okazy-
wala nadmierny spok6j. Miat jej to za zte, bo spojrzat na wnucz-
ke tak, jakby ztapal ja na goracym uczynku obcinania kotu ogona.

— Zrozum, jesli natychmiast nie zajmiemy si¢ tg sprawa,
kot moze zostaé martwym kotem i to ty — wskazat na Bubg
trzesacym sie palcem — przede wszystkim ty bedziesz go miata
na sumieniu.

Buba nie zamierzata mie¢ na sumieniu jakiegokolwiek
zwierzatka, a c6z dopiero matego kotka, ktérego udato jej si¢
pogtaskaé, gdy wezoraj na klatce schodowej ocieral si¢ wdzigcz-
nie o nogi nowej wiascicielki.

— Dobra. Ide — zdecydowata z determinacja. — Skoro jeste$
taki niecierpliwy, wyjasnie to natychmiast. Ale chcg, zebys wie-
dziat, ze gdy pani Karpowa wynosita kota na spacer, wcale nie
wygladata na zbrodniarke. Przeciwnie. Po raz pierwszy widzia-
fam, jak si¢ usmiecha.

— Zastanow sie lepiej nad inteligentnym wywiadem
— poradzit dzidek, wciaz prezentujac zagadkowa ming. — Ona
moze ci¢ zwodzié. Sprawdz tez, czy nie ma narzedzi tortur.
Na przyktad w kuchni.

Schody prowadzace do mieszkania pani Karpowej byly
tego dnia jak schody wiodace do piekta. Buba szta nimi i szla,
ociagajac si¢ przy kazdej okazji. A tych nie brakowato. Naj-
pierw zatrzymata si¢ przy drzwiach panstwa Misiorkow. Zwro-
cita uwage na wyrafinowana ztota wizytoéwke, zapowiadajaca
7e tu, za cienkimi deskami sosny, mieszka dwoch magistrow
przemyshu drzewnego. Skrzywita si¢. Doszta do wniosku, ze
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Misiorkowie troche przesadzili z tymi zwierzeniami, w sam
raz do ankiety CV. Bo kog6z mogto obchodzié, ze pani Mi-
siorek z panem Misiorkiem spedzili najlepsze lata na studio-
waniu procesow tartacznych.

Buba obiecata sobie, ze na drzwiach do jej mieszkania
nie bedzie zadnych tytutow, zawoddw, nazwisk ani judaszy.
Zadnej $miesznej informacji. No, chyba ze przypnie sobie
wizytowke z napisem ,,Buba”.

Po chwili wkroczyta w gesta dzungle. Na waskim polpie-
trze pan Kopiszko zgromadzil potezna kolekcje fikusow i difen-
bachii. Prawdopodobnie kazda roslinka przekraczajaca wysokos¢
metra byfa relegowana z malutkiego wnegtrza mieszkania Ko-
piszkéw i skazywana na chlodniejszy klimat korytarzowego
Sybiru. Tu, w towarzystwie innych przerosnigtych i apatycznych
palm, mogta kontynuowa¢ dzielo rozrostu. Tym razem ograni-
czone putapem klatki schodowej. Przebrnigcie przez dzungle sta-
walo si¢ coraz trudniejsze i rodzina Buby zastanawiala si¢ juz
nad mozliwoscia dalszego transferu smutnych fikusow.

Drzwi pani Karpowej wyréznialy si¢ z kolei bogata drew-
niang sztukateria. ,,Sa ludzie, ktorzy lubia pokazywac, ze nie maja
pomyshu na wydawanie pieni¢dzy”” — mawial sentencjonalnie
dziadek, gdy po spacerze stawal przy tych drzwiach, aby ochto-
nac. Teraz Buba znalazta si¢ w tym samym miejscu i probowata
ochtonaé. Przeszkodzit jej w tym zgrzyt klucza w zamku i nie-
spodziewanie stan¢ta oko w oko z panig Karpowa i jej kotem.

— Nic mu nie jest? — zapytala z ghupia frant i wyciagnela
r¢ke, aby dotknaé 1$Sniacego futerka.

— Sama nie wiem — pani Karpowa, kobieta zwykle ener-
giczna i pewna siebie, wydawala si¢ zaniepokojona. — Bardzo
miauczy. Tak przerazliwie, jakby go co$ bolato. Dzisiaj prze-
chodzimy na whiskas, wigc...

— Pani tez? — zdumiata si¢ Buba.
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Slyszata, ze wlasciciele kotow upodabniaja sie do swoich
podopiecznych, ale zeby az tak?

— Alez, Bubo — zaoponowata pani Karpowa — tak si¢ tyl-
ko mowi. Stosuje si¢ $cisle do zalecen weterynarza i ksigzki.
A to oznacza, Ze moj kotek powinien juz jes¢ bardziej uroz-
maicone posifki.

_ Nie sadzitam, Ze pani lubi koty... —ta sondujaca pania
Karpowa stowna strzata zostala wypuszczona niby obojet-
nie, ot, tak, ale Buba cala zamienita si¢ w stuch i czujnie ob-
serwowala sasiadke.

Pani Karpowa spochmurniata.

_ Ja tez nie sadzitam — odparta ponuro. — Dopoki nie
dostatam tego persa w prezencie. Powiem ci, Bubo, wigcej
— nachylita si¢ do Buby ucha. — Organicznie nie znositam
kociego smrodu. Ale teraz? — przycisnela prezent z catych sit
do piersi. — Teraz nie pozwolitabym mu zrobi¢ krzywdy.

— To lepiej go wypusci¢ — doradzita przytomnie Buba
— bo on gotow si¢ udusic.

— Nie obawiaj si¢. Oboje mamy taki wspotczynnik przy-
tulnosci, ze nie zrobimy sobie krzywdy — pani Karpowa po-
chwalita si¢ Bubie paskiem czerwonych dziasel, ukazuj acych
sie przy kazdej probie usmiechu, i Buba pomyslata, Ze ja lubi.
A nawet, Ze bardzo ja lubi.

— To, dziadku, twoja wina. Wzbudzasz we mnie tyle nie-
ufnosci do ludzi, a potem wychodzg na idiotke.

— Wyszta$ na krotki spacer, nie na idiotkg — ironizowat
dziadek. — Teraz mozemy byé spokojniejsi — uznal, opycha-
jac si¢ chrupkami.

— Spokojniejsi?! — wykrzykngta Buba. — Pani Karpowa
kocha tego kota! Nie pamigtam, zeby kto$ mnie tak przytulat
— chlipneta troche spoznionym chlipnigciem.
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— Przytulal, przytulat — dziadek poklepat wnuczke po po-
liczku — jak byta$ takim matym kotkiem — usmiechnat sie do

niej. — Skoro jest, jak moéwisz, id¢ do piwnicy — zgarnat z pacz-

ki reszte¢ takoci i zdecydowanie wstat.

— Akcja ,,miska”? — zapytata Buba szeptem, cho¢ byli
w pokoju sami. _

— Zgadza si¢. Teraz niestraszna mi pani Karpowa. Moze-
my dokarmia¢ wszystkie dzikusy z okolicy.

—Pod warunkiem Ze wynegocjujesz od Bartoszowej mle-
ko — przypomniata Buba o ostatniej przeszkodzie.

— Ona zamilkla, wigc si¢ nie wtraci — zapewnit dziadek
i krokiem obroncy dzikich zwierzat ruszyl na podb6j kuchni.

W piwnicy czu¢ byto stgchlizna, a brudna zaréwka ska-
po oswietlata ponure blizniacze komérki. Buba drzala o z tru-
dem zdobyte mleko, ktére w rekach dziadka wcale nie byto
bezpieczne.

—Tu ktos jest — szepnat dziadek, zatrzymujac si¢ w was-
kim przejsciu.

— Kto tu jest? — dobiegt z glebi glos pani Karpowe;j.

— To my, z dziadkiem — pospieszyta Buba z wyjasnie-
niem. — Pomyslatam, ze inne kotki tez lubiag mleko — ttuma-
czyla si¢ Buba przed niewidzialng sasiadka.

— Ja tez o tym pomyslatam — stwierdzita krétko pani
Karpowa, z trudem przeslizgujac si¢ pomi¢dzy Bubg i dziad-
kiem. Po chwili wydawalo si¢ Bubie, ze zostali sami. Ale
nie. Koto talerzyka petnego rybich przysmakow i miski
wypelnionej po brzegi mlekiem zebralo sie cate kocie to-
warzystwo.

— No ¢6z — uSmiechnat si¢ dziadek. — Bywa, Bubo, ze
naprawdg zdarzaja si¢ rzeczy, ktorych nie wysni zaden przy-
zwoity filozof.
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— Ale Szekspir owszem — skwitowata Buba. — Makbet
— dodata i z przerazeniem u§wiadomita sobie, ze jutro czeka
ja sprawdzian z polskiego.

* % %

— Dlaczego tak spasowiata$, Marysiu? — dziadek probo-
wat delikatnie zagadna¢ corke, ktora siedziata w ludwiku
w ciezkim futrze i ptakata. — No, powiedz, dziecko — nama-
wial — jaki jest powdd twojego zawstydzenia?

— Niech mi ojciec da, do cholery, $wigty spokdj! — ode-
zwala si¢ matka. Cho¢ przez 1zy, to jednak dobitnie.

— Bubo, porozmawiaj z mama. Siedzi w przedpokoju
§licznie zaploniona i nie wiedzie¢ czemu placze.

— Mamo! — Buba z przestrachem przypadla do matczy-
nych kolan, obleczonych dzinsami. — Jestes chora?

— To miato by¢ turbo... — krztusita si¢ matka — bezbole-
sne, ekspresowe, z gwarancjg opalenizny w kolorze $wiezej
brzoskwini — chlipata.

— Solarium?! — niedowierzanie w glosie Buby rosto jak
temperatura w saunie. :

Matka ze skrucha przytakne¢ta gtlowa. Jej czerwona twarz
stanowila plastyczny dowdd niepowodzenia w dziele popra-
wiania urody.

— Ladna mi gwarancja! — dziadek podrapat si¢ po gto-
wie. — Ale, Marysiu, nie jest Zle — brnal, pomimo narastajace-
go szlochu corki. — Uzyskatas efekt swiezego pomidora. To
przeciez tez zdrowe warzywo.

Matka cudem nie zabita dziadka wzrokiem i powrécita
do rozpaczliwego szlochu.

— Chyba powinna$ p6j$¢ do lekarza — zaproponowata
Buba. — Zupehie cig¢ spalifo.
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— Gdzie ojciec? — zagadneta matka, jakby to wlasnie on
byl specjalista od poparzen.

— Jeszcze nie wrocil.

— Jak jest potrzebny, to go nigdy nie ma — poskarzyla sig,
wpadajac w kolejny atak ptaczu, gdy niechcacy dostrzegia
siebie w lustrze.

— Lepiej, zebys$ troch¢ ochtongta do powrotu Pawla
— doradzit dziadek, czyszczac zapalka ucho. — Mysle, ze je-
ste§ zdecydowanie zbyt rumiana — oSwiadczy1.

Bartoszowa wyjrzata z kuchni. Spojrzata na chlebodaw-
czyni¢ w ten sam sposob, w jaki patrzyla na nigq od dwdéch
tygodni, i pokrecita glowa. W sposobie, jakim Bartoszowa
krecita glowa, przejawiata si¢ cala jej pogarda dla spraw, kto-
re ostatnio tu si¢ dzialy.

—Najlepiej si¢ potdz z kompresem na twarzy — Buba po-
stanowita dzialac.

— Nie mam na czym.

— Przeciwnie. Wyglada na to, ze wkrotce bedziesz dyspo-
nowa¢ calym matzenskim t6zkiem — dziadek byl bezwzgled-
ny. — Slyszalem, jak Pawel mowil, ze moze nie wréci¢ na noc.

— Jak to na noc? — matka na moment zapomniata o popa-
rzeniach.

— To nie ma sensu — Buba prébowala zazegna¢ kolejna
awanture. — Przespij si¢, mamo, poczujesz si¢ lepiej.

—Thumacze ci, dziecko, ze to niemozliwe. Ja... Jamoge
tylko siedzie¢. Cala jestem poparzona — skarzyla si¢, ale po-
zwolita Bubie przeja¢ nad soba rzady. Potulnie udala si¢ do
sypialni.

— Zawsze bytas, Marysiu, drobiazgowa — rzucil na poze-
gnanie dziadek — a zupetnie dobrze ci w czerwieni. Powinnas
czesciej siegaé po karmin.
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— Gdyby kto$ do mnie dzwonit... — zwrécita si¢ do Buby
matka — gdyby dzwonit — mowita z coraz wigkszym trudem
— wyjasnij, Ze...

— Wyjechatas — zaproponowata Buba uczciwe kltamstwo.

—Musiatam wyjecha¢ — uzupehita matka i z obolala ming
zamkngla bezszelestnie drzwi do sypialni.

Do p67nej nocy Buba probowata zrozumie¢ postawe Lady
Makbet, ale wtulona w pled patrzyta nie w tekst dramatu, tylko
w I$nigca stuchawke telefonu. Tego wieczoru milczat jak za-
klgty. Nie musiata ktama¢. Nikogo nie interesowalo, czy jej
matka wyjechata, czy spalila si¢ na szary proszek w kabinie
solarium. Nikt nawet nie chciat zapytac, czy w domu wszystko
w porzadku. I o to ostatnie zaczynata mie¢ zal do ojca. Pomy-
slata tez, ze dorosli sa bardzo dziecinni, gdy si¢ na siebie gnie-
waja, i postanowita nigdy nie wyrasta¢ z siebie do konca.

Jezeli Buba czegos nienawidzita, to takich porankow
Jak dzisiejszy. Przerazal ja sprawdzian z polskiego, puste
przy $niadaniu krzesto ojca i opuchnigta twarz matki. Dzia-
dek tez nie wykazywat zwyczajowej potrzeby ingerowania
w nie swoje sprawy. Siedzial osowialy i zly. Bartoszowa
zastaniala sobg cate kuchenne okno. Zwykle milczala. A te-
raz w ciszy, jaka zawisla nad glowami domownikéw, jej
nagle odzyskana potrzeba méwienia wprawita wszystkich
w ostupienie.

— Wymawiam! — powiedziata zwigZle, patrzac na matke.

— No, w koncu! — uradowat sie¢ szczerze dziadek. — Na-
reszcie si¢ pani zdecydowata mowic! A juz si¢ balem, ze przed
Smiercig nie bedzie mi dane ustysze¢ choé jednego wymoé-
wionego przez pania stowa!

— Wymawiam prac¢ — uzupehita Bartoszowa i znowu
zamilkta.
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Wid<.3lec matki z brzgkiem rozbit ciszg, spadajac na I$nig-
'Ci kafelki. Matlfa odsuneta od siebie kawe, $wieze buteczki
1 ‘o.nﬁtug. Spojrzala na Bartoszowa i wyszta. Dopiero gdy
4 Je:J gabinetu dobiegt placz, niemal dziecinny, pelen skargi
i bolu, Buba z dziadkiem tez wstali od stohu. ;
e — A jednak wola{em, Jak pani milczata — oznajmit dzja-
b_e 7 gory?zat. — Gotuje pani zdrowo, ale trucizne nosi w so-

e — d;lfonczy% msciwie i zbyt glosno odstawit krzesto
— Nie zostawi nas pani teraz, prawda? — Bub ol
! " ? — a zatopita
w Bartoszowej swe okragle, przerazone oczy. — Sama S(ﬁ)ie
nie poradzg — thumaczyta przez tzy.

—Nie ty, dziecko kochane, masz sobie poradzi¢ — Barto-
szowa z.garnq}a Bubg w swdj kwiecisty fartuch. — Niech inni
nareszcv'e zaczng mysle¢ — dodata basowym szeptem. — I nie
m;trt;vyus:e; — ucho Buby zadrzalo od tajemnego zwierzenia
—Jatylko przeprowadzam terapie wstrzasowa. I tosis
nigdy nie skonczy. M

Buba wychodzita do szkoly z przeswiadczeniem, ze nie
Ws,zys.tko stracone. Zastanawiala si¢ tez, co mogto oznaczaé
og.ollmkowe okresjlenie ,»t0”. Tak bardzo chciataby nie rozu-
miec Bartosz.owe'J 1nie domyslac si¢ nawet, o co jej chodzi
Ale Buba wiedziala, co oznacza »t0”, imocno, z calej sil};
zapragneta, aby ,,to” juz si¢ na zawsze skoficzylo.

Sk ok

g Co ona méwi do twojego ojca? — mimo ze dziadek prawie
le?ai na drzwiach do sypialni, miat wyrazne problemy ze zrozu-
mle.nl’err.l rpatczynych skarg, wylewanych wraz z potokiem lez
— Piesci sig jak mata dziewczynka i nic nie mogg ustyszed :
dal wyraz swemu niezadowoleniu. '
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Buba okupowala druga potowe drzwi. Ona takze z tru-
dem oddzielata stowa matki od placzu.

— Twierdzi, ze ja zostawil.

—Kto? Ojciec?

_Raczej ten... mlody wydawca... Na lodzie — uzupelni-
ta po chwili.

— Byla z nim nalodzie? To pewnie pomyst Manczakow. ..

— W innym sensie... Ze ten wydawca mamg porzucit!

— Jak mogt porzucié, skoro jej nie poslubit. Przeciez bym

wiedzial. ..
Buba uciszyla dziadka nerwowym gestem i znowu przy-

warla do framugi drzwi.

— Ma wyrzuty sumienia.

_ Nareszcie! Dawno powinna je miec....

— Ojciec ma wyrzuty — przerwata Buba — mowi, ze ja
zaniedbal.

— A jak miat dba¢ o kogos, kto wychodzi z domu bez
spodnicy i wraca nad ranem? — prawomy$lnos¢ dziadka po-
zostawala w jawnej sprzecznos$ci z namolnym wylawianiem

sekretow alkowy.
_ Teraz... mama zapewnia, ze to nie byl zaden flirt, tyl-

ko... tylko zwykly interes, ze W ramach pracy...
—Tego juz za wiele! — zatrzast sie dziadek. — Nie znoszg
taniego ktamstwa. A co na to twoj ojciec?
_ 7e mama. .. No nie wiem, cos, co si¢ konczy na L.
_ Pewnie ,,przesadzila”, albo, zeby si¢ wyprowadzila.
— Nie, raczej, ze jest mila.
— Twéj ojciec to ostatni pantofel na naszym osiedlu —
dziadek nie mogt ukry¢ rozczarowania. — Gdyby styszat, jak

pan Kocon rozmawia ze Swoj3 zona. ..
_ Pan Kocon nie rozmawia! — Bubg zabolat pomyst dziad-

ka. — Wszyscy w bloku wiedza, ze pan Kocon to damski bokser.
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— No wiasnie! — triumfowat dziadek. — On ja tlucze na
wszelki wypadek i osiaga najlepsze rezultaty w bloku.

— Jestes, dziadku, potworem! — Buba zapomniata o obo-
wiazku zachowania ciszy. — Powiedz, ze tak nie myslisz!

— To Kocon jest potworem, nie ja! — réwnie gltosno od-
powiedziat dziadek. Ale odpowiedzial juz ojcu, ktory stat przy
drzwiach i z odraza patrzyt na towarzystwo zgromadzone przy
jego sypialni.

— Moéwimy o panu Koconiu — najspokojniej o$wiadczyt
dziadek, patrzac wyzywajaco ojcu prosto w oczy.

— Ale dlaczego tu? Czy nie mozemy z Marysia przez
chwilg porozmawiaé na osobnosci? — skierowal peine pre-
tensji spojrzenie rowniez na Bubg.

— Och — dziadek prébowat zlekcewazy¢ ten zarzut.
— Ostatnio mieliscie same ,,0sobnosci”. Dobrze wam zrobi
nasze towarzystwo.

— Do kart! — rzucit ojciec tonem rozkazu.

Wskazatl dziadkowi kierunek odwrotu 1 Buba po raz pierw-
szy zobaczyla salutujacego dziadka, ktéry po krotkim ,,tak jest!”
odmaszerowat truchtem w strong swego pokoju. Dziadek mu-
siat uslysze¢ w glosie ojca cos bardzo waznego, jaka$ meska
nute bezwzglednego nakazu. Albo po prostu ucieszyt sig, ze
ojciec nie jest znowuz takim skonczonym pantoflarzem. I jesz-
cze z tego, ze z woli ojca Buba bgdzie musiata usias¢ z nim do
ogora. Bo przyspieszajac kroku, radosnie powtarzal:

— Do kart, Bubo, do kart! Chcemy czy nie, trzeba graé!

Naga krélowa
automobilu

_ Jakie to dziwne — my$lala Buba, patrzac z niedowierza-
niem na roze$miane twarze rodzicéw. — Jest niby tak samo jak
wezoraj. Ta sama kuchnia, te same konfitury na stole i podob-
ny poranek, bezéniezny, ale mrozny. A przeciez tak wiele si¢
zmienito! Matka $mieje sie z glebi siebie. Z tej okazywanej
jawnie radosci jej twarz zrobita sig jeszcze bardziej czerwona,
ale ona wcale o to nie dba. Ojciec, nie do§¢, ze wreszcie na
dobre powrdcit do rodzinnych pieleszy, to jeszcze wyraznie
matke kokietuje. Robi chtopigce miny i glosno planuje, dokad
sie wybiora na weekend. Dziadek juz wywalczyl swa pule ty-
toniu. Chwali twarozek Bartoszowej, co zdarza mu si¢ raz na
kilka lat. No i Bartoszowa. Cho¢ udaje naburmuszona, jej oczy
$wiec jak niezapominajki na wielgachnym fartuchu. W Bu-
bie tez cos dojrzewa i $piewa. Jakis zimowy skowronek szcze-
Scia. Chcialaby zatrzymac ten obraz, nagra¢ go na twardy dysk
pamieci i odtwarza¢ zawsze, gdy bedzie jej smutno.

— Moja charakteryzatorka, Emilka, przygotuje ci specjal-
ny fluid — ojciec dotknat palcem policzka mamy. — Twierdzi,
7e z takim retuszem bedziesz mogla i$¢ na spotkanie z sa-
mym prezydentem.

— 7 prezydentem? — Buba zdretwiata. — Przeciez dzis$
mam sprawdzian z angielskiego! — stowik, ktéry w niej $pie-
wal, umilkt jak razony.
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